
Kap. 13.18 

S. 18 Нетiшин Netischyn 

Пiвнева гора Piwnewa Gora 

S. 33 Запас воды для функционирования системы Wasservorrat für die Systemtätigkeit 

Объём воды, необходимый для заполнения 

шахты реактора и начала работы системы 

Für die Befüllung des Reaktorschachts und 

den Systemanlauf erforderliches 

Wasservolumen 

Выход пара Dampfaustritt 

Высота залива корпуса реактора Höhe der Reaktorflutung 

S. 35 Пар, воздух, остатки водорода Dampf, Luft, Wasserstoffrückstände 

Тепло, выделяющееся при реакции 

взаимодействия водорода с кислородом 

Wärme aus der Wasserstoff-Sauerstoff-

Reaktion 

Каталитические элементы Katalytische Elemente 

Смесь водорода с воздухом Wasserstoff-Luft-Gemisch 

S. 51 ШКАЛА ЗНАЧЕНИЙ ТЕМПЕРАТУР, 
0
С TEMPERATURSKALA, 

0
С 

Направление ветра Windrichtung 

Температура на водосбросе Temperatur an der Wasserentlastung 

Температура на водозаборе Temperatur an der Wasserentnahme 

Водосброс Wasserentlastung 

Водозабор Wasserentnahme 

 


